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Varfor &r det intressant att underscka hur Norrland har skildrats
i den svenska barnlitteraturen? Ingen skulle vil komma pé tanken
att gora detsamma med Svealand eller Gotaland. En viktig orsak ar
att Norrland i hogre grad dn de sydligare delarna av landet ar for-
knippat med myter och forestillningar av olika slag. Det finns en
mer eller mindre tydlig (och ofta kolonial) Norrlandsdiskurs. Visom
bor sdderut forestiller oss gérna att Norrland har en speciell sérart,
att det pa olika sitt (inte bara geografiskt) skiljer sig frdn det vriga
Sverige - och att sdrarten ocksa satt sin prédgel pa invanarna. Detta
gdller inte minst samerna, vars sprak vi inte forstar och som vi ofta
inbillar oss lever pa ett helt annat sitt 4n vi. Dessutom har det fore-
kommit konflikter och spanningar mellan invédnarna i Norrland och
makthavarna i sdder. Norrldnningarna (en term som vore omojlig
utan Norrlandsdiskursen) har ofta betraktats en smula nedlatande
- dmsom har det handlat om stdd och vilgorenhet och émsom om
fortryck, utsugning eller etnisk sarbehandling.

Hur mycket av detta aterspeglas i barnlitteraturen och hur ser
dess forestdllningar om Norrland ut? Det har Gerda Helena Lind-
skog, bibliotekarie, forfattare och forskare, lange intresserat sig for.
2005 gav hon ut boken Vid svenskhetens nordliga utposter. Om bilden av
samerna i svensksprikig barn- och ungdomslitteratur under 1900-talet.
Den var tankt som en bibliografi men blev en litteraturvetenskaplig
undersokning. Nu har hon kommit med en uppfdljare, Norrbarn.
Norrland i 1900-talets svensksprikiga barn- och ungdomslitteratur (2013).
Den é&r en ren bibliografi. Har har forfattaren vidgat perspektivet:
ambitionen dr att omfatta alla Norrlandsskildringar i den svenska
barnlitteraturen, fran 1885 och fram till sekelskiftet 2000.

Aven oversatta bocker har tagits med. Lindskog har funnit 470
olika titlar. Och hon nojer sig inte med att forteckna dem. Varje titel
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dr dessutom forsedd med en annotation, dédr bokens handling refere-
ras. Ofta innehéller referaten ocksa citat “som visar pa tendenser och
varderingar som blir synliga nér forfattaren beskriver "Norrland””
(7). Fiffigt nog &r referaten ocksa dtkomliga via Libris. Slar man dar
panagon av de fortecknade titlarna far man omedelbart upp en lank
till Lindskogs annotation om boken. Har kan man ocksa ga vidare
till listor 6ver olika &mnesord dar den aktuella boken ingédr. Handlar
det om en bok om samer kan man alltsa l4tt fa upp hela listan 6ver
bocker om “Samer i litteraturen”.

Forfattarens avsikt &r att handlingsreferaten skall ge en uppfatt-
ning om bockerna och samtidigt stimulera till forskning om Norr-
land i barnlitteraturen. I en inledning pekar Lindskog ocksa ut ett
antal forskningsuppgifter samtidigt som hon pekar pa olika tenden-
ser i materialet. Framfor allt &r hon intresserad av klass och kon. Hon
noterar bland annat att de kvinnliga forfattarna visserligen &r manga
i borjan av perioden men att det totalt 4r dubbelt s& manga bocker
som har manliga huvudpersoner dn som har kvinnliga. Arbetarklas-
sen blir synlig forst vid mitten av 1900-talet men férekommer sedan
allt oftare: under 1970-talet bestar ndstan hilften av bockerna av ar-
betarskildringar. Samtidigt dyker det nu upp rena arbetarforfattare,
sddana som har sina rotter i arbetarklassen. Lindskog skiljer mellan
arbetare och andra fattiga. Sddana fanns det forstas redan fran bérjan
gott om i bockerna: nybyggare, kronotorpare, smabrukare och samer
med sma eller inga renhjordar.

Forfattaren har haft en del avgriansningsproblem. Ett av de mest
grundliggande dr vad den geografiska bestimningen Norrland skall
omfatta. Norrbottens, Visterbottens, Jamtlands, Vasternorrlands
och Gavleborgs ldn, svarar forfattaren. Bocker som utspelas i Dalar-
na dr saledes inte med, dven om det ocksa hir kan handla om &lvar,
snokladda fjdll och stora skogar. Aven begreppet Norrlandskildring
ar problematiskt. Hur mycket av Norrland skall boken skildra eller
aterspegla - racker det kanske bara med en vag ortsangivelse? Har
dr Lindskog ganska generos. Thomas och Anna-Clara Tidholms Forr
i tiden i skogen (1993) fér vara med trots att det inte finns ndgonting i
den - inte heller i Lindskogs referat - som pekar mot att den skulle
utspelas i Norrland. Vidare betraktas ndstan alla Lisa Eurén-Berners
manga Sprakfalebocker som Norrlandsskildringar och det gor ock-
sd arton av titlarna i pseudonymen Sivar Ahlruds langa serie om
tvillingdetektiverna Klas och Géran. Anda befinner sig huvudper-
sonerna i bdda fallen nistan lika ofta i Stockholm som i Norrland
och det specifikt norrlandska spelar i regel en mycket underordnad
roll. Foljden &r att Eurén-Berner och Ahlrud lite 6verraskande fram-



stdr som tva av de allra flitigaste Norrlandsskildrarna i den svenska
barnlitteraturen.

Inte heller begreppet barn- och ungdomslitteratur &r alltid sa
latt att komma till rdtta med. Lindskog klargor aldrig vad det skall
innefatta - &ven om hon tycks underforstd att det bara handlar om
skonlitterdra framstéllningar i bokform. Men samtidigt aterfinns i
bibliografin en bok som Axel Burmans Soliga ungdomsdr (1956), som
att doma av Lindskogs referat dr en sjdlvbiografi och inte en roman.
Ett annat problem &r var gransen mot vuxenlitteraturen skall dras.
Lindskog sédger sig i ndgra fall ha inkluderat bocker som forst public-
erats for vuxna “men sa smaningom givits ut for ungdom” (10). Det
tycker jag hon har gjort rétt i. Men varfor har hon da inte ocksa tagit
med en av Frida Aslunds allra finaste Norrlandsskildringar, Gertru
fran Svartliden (1934), som Libris ndr den aterutgavs pa 1950-talet
Kklassificerade som en bok for barn och ungdom?

Bibliografin skall bara omfatta “realistiska berittelser i bokform”
(9). And4 innefattar forteckningen mérkligt nog dven Thomas och
Anna-Clara Tidholms bok Resan till Ugri-La-Brek (1987), en dromar-
tad beréttelse som varken ér realistisk eller ens en Norrlandsskild-
ring. Handlingen i bockerna skall ocksa ”vara forlagd till ett samtida
Sverige”, skriver Lindskog (9). Likafullt har hon ocksa tagit med en
rad historiska romaner, bocker som inte utspelas i ett samtida men
val ett avldgset, datida Sverige - en av dem far till pa kopet en hel
sida i hennes egen inledning. Har har jag svart att hinga med. Vad
menar Lindskog egentligen med begreppet “samtida”?

Aven om man sdledes ibland sitter fragetecken i kanten rader
det ingen tvekan om att Lindskogs bibliografi kommer att vara till
stor nytta inte bara for framtida barnlitteraturforskare utan for alla
som &r intresserade av bilden av Norrland och dess fordandringar.
Dessutom é&r bibliografin vildigt rolig att bldddra i. Manga av de
bocker hon fortecknar dr ganska okdanda. Att dyka ner i Lindskogs
vilskrivna annotationer dr lika spannande som inspirerande.
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